SOTIKA

KESAKALUSTEIDEN HOITO-OHJEET

Kesakalusteiden ulkonddn sailytéat hyvalla hoidolla, seké lisdat niiden kayttdikaa suojaamalla ja varastoimalla

ne ohjeiden mukaisesti. Altistuessaan eri sdéoloille, kuten kosteudelle, kuivuudelle, auringolle ja tuulelle, puun
ulkondkd muuttuu ja siihen saattaa tulla mm. halkeamia. Kéyttdarvo ei kuitenkaan muutu. Huoltamalla kalusteesi
oikein saat ulkonadn entiseksi tai entistd enommaksi.

Vaikka puu olisikin kasitelty hoitoaineella, silti lian kertyminen pinnalle ja kosteus saattavat aiheuttaa pintahomeen
muodostumista. Suojaa siis kalusteet lialta ja s&én vaikutuksilta esimerkiksi katoksen alla tai suojapeitteelld. Jata
peitteen ja tuotteen valiin rako, jolloin ilma paasee kiertdmaan suojan alla. Ala koskaan peita kosteita tai markia
kalusteita ja valta suoraa maakosketusta.

KAYTTOONOTTO

Kun otat kesékalusteesi kayttoon tai ryhdyt niitd kokoamaan, noudata tuotteen mukana olevia kasausohjeita.
Séilyta ne hoito-ohjeiden kanssa. Ongelmatapauksissa ota aina yhteys myymalahenkildkuntaan, niin valtat
vahingot ja vauriot.

Kasittele kalusteesi heti uutena sille sopivalla kasittelyaineella ja pyyhi mahdollinen ylimaaradinen aine kostealla
rievulla ennen kayttdonottoa.

HUOLTO
Puhdista ulkona olleet ja pinnaltaan likaantuneet kalusteet miedolla saippuavedelld ja puhtaalla liinalla. Anna niiden
kuivua pari paivaa. Kasittele sopivalla kasittely- tai suoja-aineella.

VARASTOINTI

Lumi, j&a, liiallinen kosteus tai kuivuus saattavat vaurioittaa kalusteita. Puhdista ja kasittele kalusteet ennen
talvivarastointia. Varastotilan ei tulisi olla lian kuuma tai kostea, vaan viiledhko, kuiva ja ilmava. Esimerkiksi
lammittamaton autotalli sopii hyvin kesékalusteiden varastointiin.

Lue aina tarkasti tuotteen valmistajan seka ostamiesi hoitotuotteiden erilliset hoito- ja kayttdohjeet.

MATERIAALIKOHTAISIA OHJEITA

KOVAPUU (EUKALYPTUS, AKAASIA)
Uuden tuotteen kayttdonottokasittely: puhdistus ja dljyaminen.

e Kasittely vahintdan 2 kertaa kayttbkaudessa kovapuisille kalusteille kehitetylla puudljylla. Varipigmenttia
siséltavilla oljyilla syvennat tuotteen alkuperaista varia.

e Frilaisten sddolosuhteiden takia kasittely voi olla tarpeellista tehda 5-6 kertaa kayttékaudessa.

e Kayta oliya reilusti ja anna 6ljyn imeytya puuhun. Puhdista ylimaarainen 6ljy kalusteista.

e Puhdistus ja 6lilyaminen ennen varastointia.

Koska kovapuu on elava materiaali, se voi siséltéda parkkihappoa tai ruskeaa imunestetta, jota vapautuu
kalusteesta kovassa vesisateessa. Tasta syysta suosittelemme, etta siirratte uuden kalusteen pois kivi- tai
puuterassilta ensimmaisten sateiden ajaksi paikkaan, jossa siitd mahdollisesti irtoavasta vérista ei ole haittaa,
esimerkiksi nurmikolle. Jos puussa on vain vahan imunestetta, varia ei irtroa enda ensimmaéisten sateiden jalkeen.
Jos terassi kuitenkin varjaytyy, vari on mahdollista poistaa. Puhdistamiseen riittaa terassin materiaalille sopiva
kodin puhdistusaine seka tavallinen vesiletku ja suutin. Erittain hyvéa vaihtoehto on myos painepesuri. Jos
kyseessa on esimerkiksi veneen kansilaudoitus, valta painepesurin kayttda, silld se voi vahingoittaa puumateriaalia
ja rakenteita. Valta valkaisuaineen kayttoa, silla poistaessaan varitahrat se voi vaalentaa terassin varia ja jattaa
vaaleita kohtia tahrojen ympérille.



SOTIKA

MATERIAALIKOHTAISIA OHJEITA

TIIKKI

Uuden tuotteen kayttéonottokasittely — puhdistus ja dliyaminen.

Kasittely vahintaan 2 kertaa kayttdkaudessa tiikille tai kovapuisille kalusteille kehitetylla puudljylla.

Erilaisten sdaolosuhteiden takia kasittely voi olla tarpeellista tehdé 5-6 kertaa kayttbkaudessa.

Kéyta oljya reilusti ja anna 6ljyn imeytya puuhun. Puhdista ylim&aréinen Oljy kalusteista.

lkédantyessaan ja ulkokaytdssa dljiyamaton tiikki harmaantuu (patinoituu), mutta alkuperdisen varin saa takaisin
puhdistuksella, hionnalla ja oliyamisella.

e Puhdistus ja 6lijyaminen ennen varastointia.

ALUMIINI
e Puhdista pinta tarpeen vaatiessa miedolla saippuavedelld. Kuivaa hyvin.
e Valta kolhiintumista. Jos kolhuja/naarmuja kuitenkin syntyy, puhdista ja paikkaa kolhut valittdmasti maalilla.

POLYROTTINKI
Puhdista pinta sdannollisesti miedolla saippuavedella tai muovikalusteiden pesuun tarkoitetulla pesuaineella.
Kuivaa hyvin.

e Terasrunkoiset polyrottinkikalusteet tulee suojata kosteudelta, jotta mahdollinen ruoste ei varjad muovipunosta
tai lattia-/terassimateriaalia.

e Polyrottinkikalusteiden talvisailytyksessa on huomioitava, etta vaikka useimmat polyrottinkikalusteet kestavat
pakkasta jopa -20 asteeseen asti, jadtyessaan punos kovettuu, ja on altis murtumille. Siksi suosittelemme
polyrottinkikalusteillekin séilytysta viileissa sisatiloissa.

e Valta jattamastd poydalle lasiesineitd. Voimakkaasti paistavan auringonsateen lampd voi moninkertaistua
lasiin osuessaan ja polttaa péydan pinnan.

POLYWOOD
Puhdista pinta sdannollisesti miedolla saippuavedella tai polywoodille tarkoitetulla pesuaineella.

e Pida pinta puhtaana lialta ja nestemaisilté tahroilta.

e Polywood on herkka kuumuudelle. Al aseta péydalle mitdan kuumaa ruoanlaittoastiaa tms. iiman
lampderistavaa alustaa.

e Valta jattamasta pdydalle lasiesineitd. Voimakkaasti paistavan auringonsateen 1a8mp6 voi moninkertaistua lasiin
osuessaan ja polttaa pdydan pinnan.

DURAWOOD® ja DURABOARD®

¢ Puhdista pinta s&annéllisesti miedolla saippuavedella.

e Ald kayta pinnalle mitdan suoja-aineita.

e Pida pinta puhtaana lialta ja nestemaisilta tahroilta. )

e Durawood® ja Duraboard® ovat herkkid kuumuudelle. Ala aseta pdydalle mitddn kuumaa ruoanlaittoastiaa
tms. ilman lampd&eristavai alustaa.

e Valta jattamasta poydalle lasiesineita. Voimakkaasti paistavan auringonsateen lamp6 voi moninkertaistua lasiin
osuessaan ja polttaa pdydan pinnan.

PEHMUSTEET

e Suojaa pehmusteet kosteudelta.

e Suosittelemme, etta suojaat pehmusteesi lialta erityisella ulkotekstiilien suoja-aineella. Pehmusteiden
puhdistukseen on saatavana juuri tdhan tarkoitukseen kehitettyja pesuaineita.

e Hyvista varinkesto- ja kulutusominaisuuksistaan huolimatta pehmusteet saattavat haalistua auringossa.

Lue aina tarkasti tuotteen valmistajan seka ostamiesi hoitotuotteiden erilliset hoito- ja kayttdohjeet.
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SKOTSELRAD FOR SOMMARMOBLER

Du bevarar sommarmoblernas utseende genom att varda dem val och férlanger deras livslangd genom att
skydda dem och foérvara dem enligt anvisningarna. D& tré utséatts for olika vaderférhallanden sédsom fukt, torka, sol
och vind, &ndras dess utseende och tréet kan bland annat spricka. Bruksvardet férandras &ndé inte. D& du vardar
dina moébler ratt aterstéller du deras utseende eller far dem att se &nnu battre ut. Aven om traet har behandlats
med behandlingsmedel kan smuts som samlas pa ytan och fukt leda till att det uppstar ytmogel. Skydda alltsa
moblerna mot smuts och vaderpéaverkan till exempel genom att forvara dem under tak eller tdcka dem med en
presenning. Tank pa att inte tacka moblerna med plast eller presenning, utan att ha ett luftiager mellan plast och
mobel. Tack aldrig dver fuktiga eller vata mobler och stall dem inte direkt pa marken.

IBRUKTAGANDE

Foélj de bifogade monteringsanvisningarna nar du tar i bruk moéblerna eller bérjar montera dem. Forvara
monteringsanvisningarna med skotselanvisningarna. Ta kontakt med butikspersonalen vid problem, sa undviker
du skador. Behandla dina nya mébler genast med lampligt behandlingsmedel och torka bort eventuellt dverflodigt
medel med en fuktig trasa innan du tar i bruk méblerna.

SKOTSEL

Rengdr mobler som har varit ute och som har blivit smutsiga pa ytan med milt tvalvatten och en ren trasa och
lat dem torka ett par dagar. Torka bort slipdammet fran ytan och behandla med lampligt behandlings- eller
skyddsmedel.

FORVARING

Sno, is, for mycket fukt eller torka kan skada moblerna. Rengdr och behandla méblerna fore vinterfdrvaringen.
Forvaringsplatsen far inte vara for varm eller for fuktig, utan den ska vara sval, torr och luftig. Till exempel ett
ouppvarmt garage ar en bra férvaringsplats féor sommarmaobler.

L&s alltid noggrant tillverkarens anvisningar och de separata behandlings- och bruksanvisningarna for det
behandlingsmedel du kopt.

MATERIALSPECIFIKA ANVISNINGAR

HARDTRA (EUKALYPTUS / AKACIA)
Dé en ny produkt tas i bruk ska den rengéras och oljas.

¢ Behandla minst 2 génger/sésong med traolja som utvecklats for mobler av héardtra. Du kan férdjupa den
ursprungliga fargen med olja som innehéller fargpigment.

¢ Beroende pa olika vaderforhallanden kan det vara nodvéandigt att upprepa behandlingen 5-6 ganger per
sésong.

¢ Anvand rikligt med olja och lat den absorberas i tréet. Torka bort dverflodig olja.

e Rengdr och oljia mdblerna fére vinterforvaringen.

Eftersom hardtré ar ett levande material kan det innehalla garvsyra eller brun vatska, som frigors vid hart regn.
Darfor rekommenderar vi att du att lyfter bort de nya moblerna fran en stenterrass eller ett tradack under de
forsta regnen till en plats dar eventuell farg som lossnar inte &r till skada, till exempel pa grasmattan. Om det
finns bara lite vatska i traet lossnar ingen farg efter de forsta regnen. Om terrassen anda fargas géar det att fa
bort fargen. For borttagningen racker det med ett hemrengoéringsmedel som lampar sig for terrassmaterialet och
en vanlig vattenslang och ett munstycke. En hogtryckstvétt &r ocksa ett mycket bra alternativ. Om det t.ex. &r
fraga om ett batdack ska du undvika att anvanda en hogtryckstvatt, eftersom det kan skada tramaterialet och
konstruktionerna. Undvik att ta bort flackar med blekmedel, eftersom det kan bleka terrassens farg och lamna
ljusa ringar runt flackarna.



SOTIKA

MATERIALSPECIFIKA ANVISNINGAR

TEAK

Ta i bruk en ny produkt — rengdr och olja

Behandla minst tva génger/sésong med traolja som utvecklats fér mobler av teak eller hardtré.

Beroende pa olika vaderfornallanden kan det vara nddvandigt att upprepa behandlingen 5-6 ganger per
sésong.

Anvand rikligt med olja och lat den absorberas i tréet. Torka bort 6verflodig olja.

Da ooljad teak som star utomhus blir ldre granar det (patineras), men du far tillbaka den ursprungliga fargen
genom att rengora, slipa och olja.

Rengdr och olja mdblerna fére vinterforvaringen.

ALUMINIUM

Rengor ytan med milt tvalvatten vid behov. Torka val.
Akta moblerna sa att de inte repas. Om det trots allt uppkommer skador eller repor ska du genast rengéra
skadorna och méla éver dem.

POLYROTTING

Rengor ytan regelbundet med milt tvalvatten eller med tvattmedel som &r avsett for plastmobler. Torka val.
Polyrottingmaobler med stalstomme ska skyddas mot fukt, sé att eventuell rost inte fargar plastvaven eller
golv-/terrassmaterialet.

Vid vinterforvaringen av polyrottingmaobler ska du beakta att &ven om de flesta polyrottingmabler tal kyla &nda

till -20 grader, s& blir vaven hard da den fryser och kan brytas sonder. Darfor rekommenderar vi att ocksa

polyrottingmabler forvaras svalt inomhus.
Undvik att lamna glasféremal pa bordet. Varmen fran starkt solsken kan mangdubblas da det traffar
glas och brénna bordets yta.

POLYWOOD

Rengor ytan regelbundet med milt tvalvatten eller med tvattmedel som &ar avsett for polywood.

Hall ytan ren frén smuts och vétskeflackar.

Polywood &r kanslig for hetta. Satt inga heta karl eller liknande pé bordet utan att anvanda ett varmeisolerande
underlagg.

Undvik att Iamna glasféremal pa& bordet. Varmen frén starkt solsken kan mangdubblas da det traffar glas och
brénna bordets yta.

DURAWOOD® och DURABOARD®

Rengor ytan regelbundet med milt tvalvatten.

e Anvand inga skyddsmedel.

e Hall ytan ren fran smuts och vétskeflackar.

¢ Durawood® och Duraboard® ar kansliga for hetta. Satt inga heta karl eller liknande pa bordet utan att
anvanda ett varmeisolerande underlagg.

e Undvik att lamna glasféremal pa bordet. Varmen fran starkt solsken kan mangdubblas da det traffar glas och
branna bordets yta.

DYNOR

Skydda dynorna mot fukt.

Vi rekommenderar att du skyddar dynorna mot smuts med ett sérskilt skyddsmedel fér utomhustextilier. Fér
rengdring av dynorna finns det att f& tvattmedel som utvecklats for just det hér andamélet.

Aven om dynorna har goda fargbesténdighets- och slitageegenskaper kan de blekna i solen.

L&s alltid noggrant tillverkarens anvisningar och de separata behandlings- och bruksanvisningarna for de
behandlingsmedel du kdpt.
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CARE INSTRUCTIONS FOR OUTDOOR FURNITURE

You can keep your outdoor furniture looking good through proper care, and extend its life by protecting and
storing it according to the instructions. Exposure to various environmental conditions, such as humidity, dryness,
sun and wind, changes the appearance of wood and may cause it to crack. However, this will not affect its utility
value.

With proper maintenance, you can preserve or even enhance the appearance of your furniture. Even if wood
has been treated with a care product, the accumulation of dirt on the surface combined with humidity may result
in the growth of mould. Protect your furniture from dirt and the elements by placing it under shelter or covering

it with a tarpaulin. Keep in mind, not to cover the furniture with plastic or tarpaulin without having an air gap
between plastic and furniture. Never cover moist or wet furniture, and avoid direct contact with soil.

NEW FURNITURE

When you first use your new furniture or begin to assemble it, follow the assembly instructions provided. Keep the
assembly and care instructions in the same place. If any problems occur, always contact store personnel, to avoid
damage and injuries. Treat your new furniture with a suitable product and wipe off any excess chemicals

with a damp cloth before using the furniture.

MAINTENANCE
If your furniture has been outside and its surfaces are dirty, you can clean them with mild soap and water and
clean cloth. Allow it to dry for a couple of days. Apply an appropriate treatment or protective agent.

STORAGE

Snow, ice, excessive moisture or dryness may damage the furniture. Clean and treat your furniture before winter
storage. The storage place should not be too hot or humid. Choose a cool, dry and airy place. An unheated
garage for example, is a good place for storing summer furniture.

Always read carefully the manufacturer’s instructions, as well as the instructions for the care products you have
purchased.

MATERIAL-SPECIFIC INSTRUCTIONS

HARDWOOD (EUCALYPTUS / ACAZIA)
The first treatment of a new product: cleaning and oiling.

e Treat the product at least twice per season with wood oil intended for hardwood furniture. Oils with colour
pigment deepen the original colour of the product.

e Depending on the weather, it may be necessary to repeat the treatment 5-6 times per season.

e Use a fair amount of oil and let it penetrate the wood. Wipe off any excess oil.

e Clean and oil the product before storage.

Since hardwood is a live material, it may contain tannins or brown lymph, which may come out of the furniture if
exposed to heavy rain. Therefore, we recommend that you do not keep your new furniture on wooden or stone
terraces during the first rainy days, as the colour may run off and stain the terrace. If the wood contains only a
small amount of lymph, no colour will come off after the first rains. If your terrace becomes stained, the colour can
be removed. To clean it, you can simply use a household cleaner suitable for the terrace material, together with a
hose and spray nozzle. A pressure washer is also an excellent alternative. For boat decking, avoid using pressure
washers so as not to damage the wood material and the structures. Also, avoid using bleach which, while
liminating stains, may also lighten the colour of the terrace and leave white marks around the stains.
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MATERIAL-SPECIFIC INSTRUCTIONS

TEAK
e The first treatment of a new product: cleaning and oiling.

Treat the product at least twice per season with wood oil intended for teak or hardwood furniture.
Depending on the weather, it may be necessary to repeat the treatment 5-6 times per season.

Use a fair amount of oil and let it penetrate the wood. Wipe off any excess oil.

If teak is used outside without being oiled, its surface will develop a grey patina over time. However, the
original colour can be restored by cleaning, sanding and oiling the surface.

e Clean and oil the product before storage.

ALUMINIUM
e |f necessary, clean the surface with mild soap and water. Dry carefully.
e Avoid denting. If dents/scratches appear, clean them and repair them immediately with paint.

POLYRATTAN

e Clean the surface regularly with mild soap and water or a cleaner designed for plastic furniture. Dry carefully.

e Steel-framed polyrattan furniture should be protected from moisture, so that rust does not stain the plastic or
the floor/terrace material.

e When storing polyrattan furniture for winter, keep in mind that even though most polyrattan furniture can
withstand temperatures as cold as -20 degrees Celsius, the plastic becomes hard as it freezes, making
it susceptible to fractures. We therefore recommend that polyrattan furniture would be stored in a cool place i
ndoors.

e Avoid leaving glassware on the table. The intensity of the sun’s heat may be magnified as it
passes through the glass, burning the surface of the table.

POLYWOOD

Clean the surface regularly with mild soap and water or a cleaner designed for polywood.

e Keep the surface clean from dirt and liquid stains.

e Polywood is sensitive to heat. Do not place any hot pots or pans on the table without a heat-proof mat.

e Avoid leaving glassware on the table. The intensity of the sun’s heat may be magnified as it passes through
the glass, burning the surface of the table.

DURAWOOD® and DURABOARD®

e Clean the surface regularly with mild soap and water.

e Do not use any protective agents.

e Keep the surface clean from dirt and liquid stains.

e Durawood® and Duraboard® are sensitive to heat. Do not place any hot pots or pans on the table without
a heat- roof mat.

e Avoid leaving glassware on the table. The intensity of the sun’s heat may be magnified as it passes through
the glass, burning the surface of the table.

CUSHIONS

e Protect cushions from moisture.

e \We recommend protecting cushions from dirt with a special protective agent for outdoor textiles. There are
cleaners developed specifically for cleaning cushions.

e Despite their good colour fastness and wear properties, cushions may fade in the sun.

Always read carefully the manufacturer’s instructions, as well as the instructions for the care products you have
purchased.



